
 

 

 

 
 

 
GB Electric Blanket   LH-043S 
 Instruction Manual 

Please read before using! 
 

D  Wärme Unterdecke  LH-043S 
Gebrauchsanweisung 
Vor Gebrauch des Gerätes bitte genau 
durchlesen! 
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English  

Introduction 

Thank you for choosing the electric blanket. The electric blanket is a product of 
high standard that will last for a very long time if properly used and handled. You 
use the blanket to warm your bed; it is not meant for medical purposes. There are 
four heat levels as 30ºC, 35ºC , 40ºC , 45ºC. Auto-Off count down setting is 
available from 10 to 1 hour. A sensor cable provides for double protection against 
overheating. 
The product is tested according to European standard and therefore technically 
safe. Please read the safety instructions in your user manual. 

Electric Blanket Components 

 
Electric Blanket  (1) 
LCD screen  (2) 
Temperature display (2-1) 
Temperature level display (2-2) 
Auto-off  time display (2-3) 
Auto-off  count down display (2-4) 
Power On/Off switch (3) 
Level setting of auto-off/Temperature (4,5) 
Auto-off setting function (6) 
Temperature setting function (7) 
Connection clutch (8) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Use 

The electric blanket is placed on  the mattress and under the sheet. It is not 
designed for use with animals. Inappropriate use can damage the surface of the 
blanket and the fixing of the heating wires. If damaged, the blanket must not be 
used anymore. In this case please contact the seller’s service hotline 
After 30 minutes pre-heating the desired temperature is reached, and will be 
maintained for using unless the blanket gets switched off or the time of auto-off 
setting is up. The bed should be warm not hot. The heat is difficult to determine 

2-1      2-2 
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when touching with your hands, other than the heat pillow. The hand is not as 
sensitive towards heat as other body parts. After usage, fold the blanket and put it 
back into the  package. 

Turn on heat 

Put plug into power point, and turn on the power switch. The Electric Blanket is 
ready for use.  
 
Temperature setting 
Press the “Temperature Setting” button(7), and use “Level Setting” button(4, 5) to 
select temperature you like. The temperature  has following four levels: 
Level 1 30ºC    
Level 2 35 ºC     
Level 3 40 ºC    
Level 4 45 ºC    
(setting 1 is recommended for all night use) 
 
Automatic switch off 
Press the “Auto-Off” setting button(6), and use “Level Setting” button(4,5) to select 
the count down timer. The timers has 10 options from 1 to 10 hours for choosing. If 
the blanket should stay in use after Auto-Off time is up, you have to switch off the 
power then turn on the power again. Afterwards the blanket is ready for using. 
 
CONTROLLER OPERATION :  

  
Function indicates: 
 How to start:  

Be sure that the main power supplier for this under blanket is 220V - 240 V AC. 
Turn on the switch which is located on the side rail of the controller.   
 
The LCD screen shows the following with blue backlight for 5 second, then, the 
blue backlight is off and the LCD screen shows as drawing (b), which your under 
blanket will start to work for warming up and the time countdown starts to work.  
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 HOW TO SET DESIRED TEMPERATURE:  

  Press the “temperature” key, the pre-set temperature value will be erased while 
the screen is lighted with blue backlight, press the “+” key to increase the value & 
level or press the key “-“  to decrease value & level in order to set your target 
warming temperature (from 30, 35, 40 or 45 C). 
After reach your desired temperature level, press the “temperature” key to 
complete your setting temperature, the blue backlight will be off after 5 seconds, 
and your under blanket start to work and time countdown.    

     
  
HOW TO SET DESIRED WARMING TIME :  

  Press the “TIME” key, the pre-set time countdown would be off with blue backlight, 
then, within next 5 seconds, press the “+” key to increase the value or press the 
key “-“  to decrease value in order to set your target warming time (from 1 to 10 
hours). 

 After reach your desired warming time, press the “time” key to complete your 
setting time countdown, the blue backlight will be off after 5 seconds, and your 
under blanket start to work and time countdown. 

      
 
 All data will stay unchanged during the preset time and temperature frame except 
the temperature or time key were pressed to revise the setting.  After the pre-set 
time countdown figure is completed, the screen will show ‘FF’ with blue backlight.  
Turn off switch or press either the key for temperature or time for another circle of 
warming up your under blanket.  

 
  
 The blue backlight on the screen will be automatically switched off, if no function 
instruction has been entered within 5 seconds.   
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� Wenn das Netzkabel beschädigt wird, muss es vom Hersteller oder von 
einer qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden 

� Nicht im Bett einschlagen oder um die Matratze legen 
� Die Wärme Unterdecke für den Fußbereich ist nicht für den Gebrauch in 

Krankenhäusern bestimmt 
 

Lieferumfang 

� Wärme Unterdecke 
� Bedienungsanleitung 

Technische Daten 

Model:   LH-043S 
Wechselstrom:  220-240V~ 50Hz  
Gesamtleistung Gerät ca. 200W 
Maße:    150*130cm 
 
 
Der Umwelt zuliebe bitten wir Sie, Verpackungsmaterial der Wiederverwertung 
(Sammelstelle) zuzuführen. 

Entsorgung Altgeräte und Batterien 

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der EU Richtlinie 2002/96/EU in 
nationales Recht gilt folgendes: 
Elektrische und elektronische Geräte dürfen nicht mit dem Hausmüll 
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische 
und elektronische Geräte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafür 

eingerichteten, öffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle 
zurückzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol 
auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese 
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder 
anderer Formen der Verwertung von Altgeräten leisten Sie einen wichtigen Beitrag 
zum Schutz unserer Umwelt.  
In Deutschland gelten oben genannte Entsorgungsregeln, laut Batterieverordnung, 
für Batterien und Akkus entsprechend. 
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WICHTIGE HINWEISE,  
Anleitung für den 
späteren Gebrauch 
aufbewahren 
 
 
 

� Keine Nadeln oder andere spitze Gegenstände in die Wärme 
Unterdecke stechen 

� Wärme Unterdecke– 
� nur zum Vorwärmen der Matratze verwenden 
� nicht im nassen oder feuchten Zustand benutzen 
� nur an die angegebene Netzspannung anschließen 
� nicht in geknicktem oder gefaltetem Zustand benutzen  
� Achtung ein automatisches Bett könnte beim  elektrischen justieren 

die Decke knicken oder beschädigen 
� nicht unter sondern auf die Matratze legen 
� nicht als Betttuch verwenden 
� nicht für Wärme unempfindliche Personen, Kleinkinder, oder Tiere 

benutzen 
� nicht für Personen benutzen, die sich nicht selbständig bewegen 

können 
� nicht falten wenn Unterdecke  noch warm ist 

� Keine schweren oder kantigen Gegenstände auf die Wärmedecke legen, 
die Stromleitungen im inneren beschädigen oder knicken (z. Koffer o.ä.) 

� Anschlusskabel und Schalter nicht mit Feuchtigkeit in Verbindung 
bringen.  

� Der Schiebeschalter wird warm und darf deshalb nicht abgedeckt sein, 
so dass er sich überhitzt könnte. 

� Personen, die Wärme nur bis zu einem bestimmten Grad empfinden, 
sollten die Wärme Unterdecke nur unter Aufsicht benutzen 

� Falls die Wärme Unterdecke oder Teile davon  beschädigt sind, darf 
diese nicht benutzt werden 

� Nach Gebrauch Netzkabel aus der Steckdose ziehen 
� Keine anderen Heizgeräte oder wärme erzeugenden Gegenstände auf 

das Unterdecke legen, wenn diese eingeschaltet ist.  
� Benutzung durch Kinder nur unter Aufsicht 
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Maintenance 

The electric blanket can be washed in the washing machine after removing the 
controller. Remove the main cable at the “Conntection Clutch” 8.  

 
Symbol explanation 

 
  
Read the manual carefully  
 
 
Do not bend or fold the under blanket 

 
 
Do not prick with needles into the blanket 

 

Not suitable for children under 3 years! 

waschable  
cover 

do not 
bleach 

do not 
tumble 
dry 

do not 
iron 

do not dry 
clean 
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Important Safety hints 
RETAIN THE MANUAL 
FOR FURTHER USE 
 
 
 
 

� Read the manual carefully 
� Do not prick in with needles or other sharp object 
� Electric blanket - 

� use only to pre-heat the mattress 
� do not use if wet or damp 
� only plug into adequate power point 
� do not use if bent or folded  
� could be damaged, while using an automatical lifting bed 
� do not place underneath the mattress always put on top 
� do not use as sheet 
� do not use on heat insensitive persons, children or pets 
� do not use on immobile persons 
� do not fold blanket if still warm 

� do not place heavy or edged objects on the blanket, which may damage 
or bend the electrical wires inside the blanket (eg. Suit cases ) 

� Keep  plug and connecting cable dry at all times.  
� The switch will get warm and therefore should not be covered, because 

of danger of overheating. 
� Persons who only experience heat to a certain level should only use the 

electric blanket under supervision 
� If the electric blanket or parts of it are damaged the blanket should not 

be used 
� After use pull plug out off mains plug 
� Do not place other heaters or heat producing objects onto the switched 

on blanket.  
� Always supervise if used for children 
� Examine the appliance frequently. If there is any damage visible If the 

supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or a 
qualified person, to avoid a hazard 

� While using, do not fold the blanket or put it around the mattress 
� The heating blanket is not meant for use in hospitals 
� The underblanket must not be used by children without being instructed 

how to use the controller 
� Blanket will not be damaged by the movement of the bed 
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„Temperature“ Knopf nochmals. Das blaue Licht leuchtet für ca. 5 Sekunden.  
Jetzt beginnt Ihre Wärmeunterdecke zu heizen und der Countdown startet.  

        
 Alle voreingestellten Daten bleiben gespeichert bis der „Temperature“ oder 
„Time“ Knopf gedrückt wird, um die Einstellung zu ändern.  Nachdem das 
voreingestellte Programm beendet ist, wird auf dem Display „FF“ mit blauem 
Hintergrund angezeigt. Sie können das Produkt nun ausschalten oder wählen 
einen der oben beschriebenen Vorgänge, um das Unterbett noch mal zu 
benutzen. 

 
  
 Das blaue Licht geht nach fünf Sekunden automatisch aus, wenn keine neuen 
Einstellungen getroffen werden. 

Pflege 

Das Wärme Unterbett kann nicht in der Waschmaschine gewaschen werden. 
Flecken können jedoch mit einem feuchten Tuch entfernt werden.  

 

 
 

Bildzeichen Erklärung  

 

 

 
 

Hinweise aufmerksam durchlesen 
 
 
Nicht gefaltet oder zusammen geschoben gebrauchen 
 
 
keine Nadeln einstechen 
 
 
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet! 

Bezug 
waschbar 

nicht 
bleichen 

nicht im Trockner 
trocknen 

nicht bugeln nicht chemisch 
reinigen 
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Bedienelement Benutzung :  

  
 
Funktionsweise: 
 Vor der Benutzung:  

Gehen Sie sicher, dass der Hauptstromgeber eine Voltzahl zwischen 220 und 
240V AC hat. Betätigen Sie den Schalter an der Seite des Gerätes.  
 
Das LCD Display zeigt das unten abgebildete für ca. 5 Sekunden mit blauem 
Hintergrundlicht. Dann geht das blaue Licht aus und das Display sieht aus wie 
Zeichnung 2. Jetzt erwärmt sich die Unterdecke und der Countdown beginnt 

    
 

 Gewünschte Temperatur einstellen :  
Drücken Sie den Knopf  “Temperature”. Nun werden die voreingestellten Werte 

gelöscht, während das Display blau leuchtet. Um die Temperatur einzustellen 
drücken Sie die Knöpfe „+“ um höher zu gehen oder „-„ um niedriger zu gehen. 
Sie können so eine Temperaturstufe wählen (30°, 35° , 40° oder 45°C). 
Wenn Sie die gewünschten Einstellungen getroffen haben, dann drücken Sie 
den “Temperature” Knopf nochmals. Das blaue Licht geht nach ca. 5 Sekunden 
aus und das Unterbett beginnt zu wärmen und der Countdown startet.  

     
  
Einstellung der Wärmezeit :  

Drücken Sie den „TIME“ Knopf. Die Voreinstellung wird gelöscht, während das 
Display ca. 5 Sekunden blau leuchtet. Nun können Sie mit den Knöpfen „+“ und „-
„  eine Wärmezeit zwischen 1 Stunde und 10 Stunden wählen. Wenn Sie die 
gewünschte Wärmezeit eingestellt haben, dann drücken Sie den 
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� If used with an automatic bed, make sure that the bed does not fold or 
bend the blanket 

� If the mains cable is damaged it must be replaced by an authorized 
repair centre to avoid a hazard 

� This appliance is not intended for use by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of 
experience and knowledge, unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for 
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not 
play with the appliance. 

 
 

 

Delivery contents 

� Electric blanket    
� User manual 

Technical data 

Model:   LH-043S 
Alternating current  220-240V~ 50Hz 
Max. power  ca. 200W 
Measurements  150*130cm 
 
 
For the sake of the environment, we request that you take packaging material to 
be recycled (collection points). 
 

Disposal of appliances and batteries 

After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the 
national legal system, the following applies: 
Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic 
waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic 
devices at the end of their service lives to the public collecting points 

set up for this purpose or point of sale . Details to this are defined by the national 
law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual 
or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling, 
reusing the materials or other forms of utilising old devices, you are making an 
important contribution to protecting our environment.  
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Deutsch  

Einleitung  

Vielen Dank, dass Sie sich für die Wärme Unterdecke entschieden haben. Die 
Wärme Unterdecke ist ein hochwertiges Produkt, welches bei sachgemäßem 
Gebrauch eine hohe Lebensdauer aufweist. Sie wird zum Vorwärmen des Bettes 
verwendet und dient nicht zur medizinischen Behandlung. Die Wärme lässt sich in 
3 Stufen schalten und  nach 120 Minuten Betrieb schaltet die Wärme Unterdecke 
automatisch ab. Für doppelte Sicherheit gegen Überhitzung sorgt ein Sensor-
Kabel.  
Das Produkt ist nach den einschlägigen Europäischen Normen geprüft und ist 
somit technisch sicher. Die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung 
sind zu beachten 

Komponenten der Wärme Unterdecke 

 
Wärme Unterdecke (1)   
LCD Display (2) 
Temperatur Anzeige (2-1) 
Auto-off/ Temperature level display (2-2) 
Auto-off  Zeit Anzeige (2-3) 
Auto-off  Countdown (2-4) 
Power On/Off Schalter (3) 
Eistellung für auto-off/Temperatur (4,5) 
Auto-off Einstellung  (6) 
Temperatureinstellung (7) 
Verbindungsstecker (8) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 2-1      2-2 

2-4 

2-3 
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Anwendung 
Die Wärme Unterdecke  wird auf  die Matratze unter  das 
Betttuch gelegt. Sie ist keinesfalls für die Nutzung durch 
Tiere geeignet. Unsachgemäßer Gebrauch kann die 
Oberfläche der Heizdecke und die Fixierung der Heizdrähte 
beschädigen. 
Die Heizdecke darf dann nicht mehr benutzt werden. 
Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an unsere Service 
Hotline. 
Nach 30 Minuten Vorwärmzeit ist die eingestellte Betriebstemperatur erreicht und 
wird, sofern nicht vorher ausgeschaltet wird, noch weitere 90 Minuten gehalten.  
Das Bett soll nur vorgewärmt nicht aufgeheizt werden.  Die Wärme kann mit  der 
Hand im Gegensatz zu Heizkissen, nur schwer beurteilt werden. Die menschliche 
Hand ist gegenüber Wärme viel unempfindlicher als andere Körperteile. Zur 
Aufbewahrung die Wärme Unterdecke falten und in die Verpackung zurücklegen. 

Einstellen der Wärme 

Den Netzstecker in die Steckdose stecken. Die Wärme Unterdecke ist elektrisch 
funktionsbereit. Der Schiebeschalter  hat vier Einstellungen: 
 
Stufe 0 30ºC  
Stufe 1 35ºC,    
Stufe 2 40ºC,     
Stufe 3 45ºC  
 (ffüürr  ddiiee  BBeennuuttzzuunngg  üübbeerr  NNaacchhtt  wwiirrdd  ddiiee  EEiinnsstteelllluunngg  11  eemmppffoohhlleenn))  

Abschaltautomatik   

 
120 Minuten nach Einschalten (Vorwärmzeit 30 Minuten + 90 Minuten Wärmen) 
schaltet sich die Wärme Unterdecke  automatisch ab. Soll die Wärme Unterdecke 
erneut genutzt werden,  muss der Schiebeschalter am Gerät auf „0“ abgeschaltet 
werden. Anschließend ist  die Wärme Unterdecke erneut für 120 Minuten 
Anwendung bereit. 
 


